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(Révision 2, comprenant les amendements entrégyaauwr le 16 octobre 1995)

Additif 97 : Réglement No 98

Révision 1 - Amendement 4

Comprenant :

Le complément 9 a la version originale du Reglemérdte d'entrée en vigueur : 11 juillet 2008
Le rectificatif 1 au complément 9 a la version oréde du Reglement, faisant I'objet de la
Notification dépositaire C.N.254.2008. TREATIES-2@avril 2008

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L'HOMOLOGATION
DES PROJECTEURS DE VEHICULES A MOTEUR MUNIS DE SOURCES
LUMINEUSES A DECHARGE

NATIONS UNIES

] Ancien titre de I'Accord

Accord concernant I'Adoption de conditions unifosnighomologation et la reconnaissance réciproqua®ologation des
équipements et pieces de véhicules a moteur, enal&@enéve, du 20 mars 1958.
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Table des matiéres, liste des annexesdifier comme suit:

«...
Annexe 9 Prescriptions minimales relatives a I'échantiliage fait par un inspecteur
Annexe 10 Vérification au moyen d’instruments de la ligreabupure des feux de croisement

Annexe 11 Prescriptions applicables aux modules DEL et ptpjecteurs comprenant des
modules DEL.».

Texte du Reglement

Ajouter un nouveau paragraplansi congu:

«1.7 Dans le présent Réglement, les référencetampes a incandescence étalon et aux
sources lumineuses a décharge renvoient respeeitean Réglement°r87 et au
Réglement 99 et a leurs séries d’'amendements en vigueur aumemt de la
demande d’homologation de type.».

Paragraphe 2.1.Tnodifier comme suit:

«2.1.7 la catégorie de source lumineuse définies dem Reglements®h37 ou 99 et leurs
séries d'amendements en vigueur au moment de lart#ard’homologation de type.

En cas de systéme d’éclairage a répartition...».

Paragraphe 3, appel de note 3/ et ngteiprimer.

Paragraphe 3,2appel de note /Adevient 'appel de notg &t la note Adevient la note /3

Paragraphe 2.2.modifier comme suit:

«2.2.1 de dessins, en trois exemplaires, suffisamhmdétaillés pour permettre
I'identification du type (voir par. 3.2 et 4.2 gh&s). Les dessins doivent montrer les
emplacements prévus pour le numéro d’homologatidesesymboles additionnels
par rapport au cercle de la marque d’homologattndans le cas du ou des modules
DEL également I'emplacement réservé au(x) codéi@gmtification propre(s) au(x)
module(s), et doivent présenter le projecteur arpecselon un plan vertical (axial)
vu de face, avec les principaux détails du schémtigue, y compris les stries le cas
échéant.».

Paragraphe 2.2.2nodifier comme suit:

«2.2.2 d’une description technique succincte amdication, le cas échéant, de la marque et
du type du ou des ballasts et, lorsque le projeatsti utilisé pour I'éclairage en
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virage, des positions extrémes définies au paragr&®.7 ci-dessous. Dans le cas
des modules DEL, cela inclut:

a) une description technique succincte du ou detutas DEL;

b) un dessin coté avec indication des valeursreets et photométriques de base
et du flux lumineux objectif.

En outre, dans le cas d'un systeme d’éclairage partiGon, une description
technique succincte avec énumération des guidasilére et des éléments optiques
s’y rapportant, ainsi que des informations sur désérateurs de lumiere devant
permettre de les identifier. Ces informations caenpent le numéro de piéce
attribué par le fabricant de générateurs de lumigradessin coté avec indication des
valeurs électriques et photométriques de basej qirian procés-verbal d’essais
officiel concernant le paragraphe 5.8 du présegidéent.».

Ajouter plusieurs nouveaux paragrapleEgasi Congus:

«3.6

3.7
3.7.1

3.7.2

Les feux équipés d’'un ou plusieurs modules DBivent porter I'indication de la
tension et de la puissance nominales ainsi queodie c’identification propre au
module d’éclairage.

Le ou les modules DEL présents lors de I'homation du dispositif d’éclairage:

portent la marque de fabrique ou de comnauagemandeur. Cette marque doit étre
nettement lisible et indélébile;

doivent porter le code d’identification prepsiu module d’éclairage, qui doit étre
nettement lisible et indélébile.

Ce code d'identification propre se compose en peeineu des lettres “MD” pour
“module”, suivies de la marque d’homologation dépae du cercle prescrit au
paragraphe 4.2.1 ci-dessous et, dans le cas oeylsisnodules de source lumineuse
non identiques sont utilisés, suivies de symbolesi® caractéres supplémentaires.
Ce code d'identification doit apparaitre sur lesgiles mentionnés au paragraphe
2.2.1 ci-dessus. La marque d’homologation ne dast pecessairement étre la méme
que celle figurant sur le feu dans lequel le moegleutilisé, mais les deux marques
doivent appartenir au méme détenteur.».

Paragraphe 4.2.1.Fappel de note Adevient I'appel de note/ 4t la note bdevient la note /4

Titre de la partie Bl'appel de note /6devient I'appel de note/ Bt la note 6devient la note /5

Ajouter un nouveau paragraphe sa#hsi congu:

«5.4

Modification de I'éclairement en fonction dens de circulation.
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5.4.1

5.4.2

Dans le cas de projecteurs congus pour aiatishux exigences d'un seul sens de
circulation (soit a droite soit a gauche), des mes@appropriées doivent étre prises
pour éviter de géner les usagers des pays ou $edeeairculation est opposé a celui
du pays pour lequel le projecteur a été concu.n@Esures peuvent étre les suivantes:

a) masquage d'une partie de la surface extéraaita glace du projecteur;

b) réglage du faisceau vers le bas d’au moins Ocificalement. Le réglage
horizontal est autorisé;

c) toute autre mesure destinée a supprimer leepastimétrique du faisceau.

Une fois cette ou ces mesures appliguéesjaifément doit répondre aux
prescriptions suivantes:

a) points 50 L (pour la circulation a droite) ouR@pour la circulation & gauche),
au moins 5 lux;

b) points B 50 R (pour la circulation a droite) Bu50 L (pour la circulation
a gauche), pas plus de 1 lux.».

Le paragraphe 5.devient le paragraphe 5.5.

Paragraphe 5,%appel de note/Mdevient I'appel de note @t la note 7devient la note /6

Les paragraphes 5.4.1 et 5.4i@viennent respectivement les paragraphes 5.%154, et ils

sont modifiés comme suit;

«5.5.1

5.5.2

gu’il soit suffisamment résistant pour supgo50 000 actionnements dans des
conditions normales d'utilisation. Afin de vérifiéa conformité avec la présente
prescription, le service technique chargé des £sidadmologation peut:

a) exiger que le demandeur fournisse I'équipemeidessaire pour effectuer
I'essai;

b) renoncer a 'essai si le projecteur présentélgalemandeur est accompagné
d'un proces-verbal d’essai, établi par un servaehhique chargé des essais
d’homologation de projecteurs montés de la mémenfagt confirmant la
conformité avec la présente prescription.

gu’en cas de panne, I'éclairement au-dessutadigne H-H ne dépasse pas les
valeurs d’'un faisceau de croisement définies aagraphe 6.2.6; en outre, sur les
projecteurs congus pour émettre un faisceau dear@nt et/ou un faisceau de route
destiné a I'éclairage en virage, un éclairementimah d’au moins 5 lux doit étre
constaté au point d’essai 25 V (ligne VV, D 75 cm).
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Lors de l'exécution des essais pour vérifier lanfoomité avec les présentes
prescriptions, le service technique chargé desisesdaomologation se réféere aux
instructions fournies par le demandeur.».

Les paragraphes 5.4.3 a Biéviennent les paragraphes 5.5.3 4 5.7.

Le paragraphe 5.devient le paragraphe 5.8, et il est modifié consuie

«5.8
5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.4

Remplacabilité des sources lumineuses

Les sources lumineuses a décharge utilis#es lds projecteurs a décharge ou dans
les systemes d’éclairage a répartition doivent Btmologuées conformément au
Réglement h 99 et ses séries d’'amendements en vigueur a éaddata demande
d’homologation de type; les sources lumineuses chat§e non homologuées en
application du Reglemenf ©9 ne peuvent étre utilisées que si elles sontpanie
non remplacable du générateur de lumiére. Touteftams le cas des systemes
d’éclairage a répartition, le générateur de lumigeat étre remplacable sans outil
spécial, méme si la source lumineuse utilisée wasthomologuée.

Lorsqu’une ou plusieurs sources lumineusesandescence (supplémentaires) sont
utilisées dans un projecteur a décharge, ces sourgrineuses doivent étre
homologuées conformément au Réglemeht3ni et a ses séries d’amendements
en vigueur a la date de la demande d’homologat®mnyde, a condition que ledit
Réglement et ses séries d’amendements en viguelar date de la demande
d’homologation de type n’indiquent aucune restoictd’utilisation.

Le dispositif doit étre congu de telle saytee la lampe a incandescence ne puisse,
si le feu en est équipé, étre montée autrementlgne sa position correcte.

Dans le cas de sources lumineuses remplacatlécharge et dans le cas de sources
lumineuses a incandescence supplémentaires, ldledalait étre conforme aux
caractéristiques dimensionnelles correspondant Gatégorie de source lumineuse
utilisée, qui figurent sur la feuille de donnéedalpublication CEIl 60061. La ou les
sources lumineuses doivent pouvoir étre montediefaent dans le projecteur.».

Les paragraphes 5.8 et %léviennent les paragraphes 5.9 et 5.10.

Paragraphe 5.10appel de note /Bdevient I'appel de note et la note Bdevient la note /7

Les paragraphes 5.10 et 5ddviennent les paragraphes 5.11 et 5.12.

Ajouter un nouveau paragraplansi congu:

«5.13

Le projecteur (s’il est muni de modules DHt)le ou les modules eux-mémes
doivent étre conformes aux prescriptions énoncées dannexe 11 du présent
Réglement. Le respect des prescriptions est véifitnoyen d’un essai.».
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Paragraphe 6.1.2nodifier comme suit:

«6.1.2 Pour déterminer I'éclairement produit papriejecteur, on se sert d’'un écran vertical
plat placé & 25 m devant le projecteur, perpendi@rhent a I'axe de celui-ci
(comme indiqué a I'annexe 3 du présent Régleméétyan de réglage doit étre de
largeur suffisante pour permettre 'examen et iglage de la coupure du feu de
croisement sur une étendue d’au moins 5° de cha@fgeale la ligne V-V.».

Paragraphe 6.1.Todifier comme suit:

6.1.7 (Sans objet dans la version francgaise.)

Insérer trois nouveaux paragraphéslliés comme suit:

«6.1.7.1  Au moins 60 lux doivent étre obtenus aintpBV, avec un projecteur émettant
uniquement un faisceau de route.

6.1.7.2 Au moins 10 lux doivent étre obtenus awnpbDV avec les projecteurs émettant
uniguement un faisceau de croisement ou les pmjectcongus pour émettre
alternativement un faisceau de route et un faiscEaaroisement, comme indiqué
au paragraphe 5.4 du présent Réglement.

6.1.7.3 Dans I'un ou l'autre cas, I'alimentationitdétre suffisante pour garantir le temps
prescrit de montée en intensité de I'impulsion.».

Paragraphes 6.2.1 a 6.2.20%difier comme suit;

«6.2.1 L’intensité lumineuse du feu de croisemaenit dtre répartie de telle maniére qu'il
existe une ligne de coupure (voir fig. 1) qui pettenede régler correctement le
projecteur pour les mesures photométriques et lfarigntation sur le véhicule.

La ligne de coupure se compose:
a) Pour la circulation a droite:

i)  d’une partie horizontale rectiligne a gauche;

i)  d’'une partie montante “coude—contre-coude” aita;
b) Pour la circulation a gauche:

i)  d’'une partie horizontale rectiligne a droite;

i)  d’une partie montante “coude—contre-coude’aache.

En tout cas, la partie “coude—contre-coude” dodtiaun bord franc.
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6.2.2 Le projecteur doit étre réglé visuellemehaide de la ligne de coupure (voir fig. 1),
comme suit:

6.2.2.1 Pour le réglage vertical: la partie hortatende la ligne de coupure doit étre déplacée
vers le haut a partir d’'un point situé au-dessautadigne B et réglée sur sa position
nominale, soit 1 % (25 cm) au-dessous de I'axe H-H;

\Y
A
@ i “Ligne de coupure”

Position
nominale de
la coupure

Note L'échelle n’est pas la méme pour les lignes valéis et horizontales.

Figure 1

6.2.2.2 Pour le réglage horizontal: la partie “catcbntre-coude” de la ligne de coupure
doit étre déplacée:

De droite a gauche pour la circulation a droite naval'étre positionnée
horizontalement, de maniere:

a)

b)
c)

ou

gu'au-dessus de la ligne 0,2° D, le “contre-edute dépasse pas la ligne A
vers la gauche;

que sur ou sous la ligne 0,2° D, le “contre-a&dw€passe la ligne A, et

gue le point d’'inflexion du coude se trouve esislement sur I'axe V-V;
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De gauche a droite pour la circulation a gauchentav#étre positionnée
horizontalement, de maniére:

a) quau-dessus de la ligne 0,2° D, le “contre-edute dépasse pas la ligne A
vers la droite;

b)  que sur ou sous la ligne 0,2° D, le “contre-aé3utEpasse la ligne A; et

c) que le point d’'inflexion du coude se trouve aetisiement sur I'axe V-V.».

Paragraphe 6.2.2.&ppel de note/®t note § supprimer.

Ajouter plusieurs nouveaux paragraphssasi congus:

«6.2.2.3

6.2.2.4

Dans le cas ou un projecteur réglé dadarf indiquée ci-dessus ne répond pas aux
conditions énoncées aux paragraphes 6.2.5, 6. 58¢etl est permis de changer le
réglage pourvu que I'on ne déplace pas I'axe dscésu:

Horizontalement, par rapport a la ligne A, de pas

a) 0,5°vers la gauche ou de 0,75° vers la diitey, la circulation a droite; ou

b) de 0,5° vers la droite ou de 0,75° vers la gausbur la circulation & gauche; et
Verticalement, de plus de 0,25° vers le haut os kebas par rapport a la ligne B.

Toutefois, s'il n'est pas possible d'eftent le réglage vertical plusieurs fois en
obtenant la position correcte dans les limites td&&rances décrites au paragraphe
6.2.2.3, on doit appliquer la méthode avec instnisdécrite aux paragraphes 2 et 3
de l'annexe 10 pour vérifier que la qualité de igné de coupure répond aux

exigences minimales et pour procéder au réglageaket horizontal du faisceau.».

Paragraphe 6.2.8nodifier comme suit:

«6.2.3

Réglé de cette facon, le projecteur doisfsaite aux seules conditions énoncées
ci-apres aux paragraphes 6.2.4 et 6.2.5 si son logatmn n’est demandée que pour
un faisceau de croisement, et aux conditions ém@naéax paragraphes 6.2.4 a 6.2.6
s'il est destiné a émettre un faisceau de croiseraemin faisceau de route. Les

valeurs spécifiées pour le segment Il au paragr&pBeé ne s’appliquent pas a

I'écran 2 de I'annexe 3.».

Paragraphe 6.2.4upprimer (ainsi que I'appel de notd 20la note 10).

Le paragraphe 6.2devient le paragraphe 6.2.4.

Les paragraphes 6.2.5.1 a 6.2.5l@viennent les paragraphes 6.2.4.1 a 6.2.4.3|s esont

modifiés comme suit:
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«6.2.4.1 Une source lumineuse supplémentaire cmefoau Réglement®n37 ou un ou
plusieurs modules DEL supplémentaires placés &figur du feu de croisement
peuvent étre utilisés pour I'éclairage en virage.

6.2.4.2 Une source lumineuse supplémentaire comfaam Réglement®n37 et/ou un ou
plusieurs modules supplémentaires placés a I'euérdu faisceau de croisement
peuvent étre utilisés pour émettre un rayonnemnmérarouge. Elle (ils) doit (doivent)
obligatoirement s’allumer en méme temps que laclmineuse a décharge. En
cas de défaillance de la source lumineuse a déshaefte source lumineuse
supplémentaire et/ou ce(s) module(s) DEL doivetdraatiquement s'éteindre.

La tension d'essai pour les mesures effectuées @etie source lumineuse
supplémentaire et/ou avec le ou les modules DEbléogentaires doit étre la méme
que celle indiquée au paragraphe 6.2.4.4.

6.2.4.3 En cas de défaillance d’'une source lummaupplémentaire ou d’'un module DEL
supplémentaire, le projecteur doit continuer asfatie aux prescriptions du feu de
croisement.».

Les paragraphes 6.2.5.4 et 6.8éviennent les paragraphes 6.2.4.4 et 6.2.5.

Le paragraphe 6.2devient le paragraphe 6.2.6, et il est modifié wansuit:

«6.2.6 Les prescriptions du paragraphe 6.2.5 gwdes’appliquent aussi aux projecteurs
congus pour l'éclairage en virage et/ou qui sonmiside la source lumineuse
supplémentaire ou du ou des modules définis augpgsbhe 6.2.4.2. Dans le cas
d’un projecteur congu pour I'éclairage en viragen séglage peut étre modifié,
a condition que I'axe du faisceau ne soit pas @éplarticalement de plus de 0,2°.».

Les paragraphes 6.2.7.1 et 6.2.7defiennent les paragraphes 6.2.6.1 et 6.2.6.1.2.

Le paragraphe 6.2.7.1d&vient le paragraphe 6.2.6.1.3, et il est modiféme suit:

«6.2.6.1.3 une source lumineuse supplémentairencore un ou plusieurs modules DEL sans
déplacement horizontal du point d’inflexion du ceude la ligne de coupure,
les valeurs doivent étre mesurées alors que oettee ou le ou les modules DEL
sont allumés.».

Paragraphe 6.3.inodifier comme suit:

«6.3.1 S'il s’agit d’'un projecteur destiné a émeettin faisceau de route et un faisceau de
croisement, la mesure de I'éclairement produit|®aran par le faisceau de route
s'effectue avec le méme réglage du projecteur qoer pes mesures définies
ci-dessus au paragraphe 6.2.5; s'il s'agit d'unjgmteur émettant uniguement un
faisceau de route, il est réglé de telle faconlgdairement maximal soit centré sur
le point de croisement des lignes H-H et V-V; uhpmjecteur ne doit satisfaire
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gu’aux seules conditions mentionnées au paragréphelLes tensions appliquées
pour les essais sont les mémes que celles indiguegsragraphe 6.2.4.4.».

Paragraphe 6,4nodifier comme suit:

«6.4 L’éclairement sur I'écran mentionné aux paapbes 6.2.5 a 6.3.2.3 est mesuré au
moyen d’'un photorécepteur de surface utile compaiséntérieur d’'un carré de
65 mm de c6té.».

Paragraphe,T'appel de note Yldevient I'appel de note/ &t la note 11devient la note /8

Ajouter un nouveau paragraphibdellé comme suit:

«13. DISPOSITIONS TRANSITOIRES

13.1 A compter de la date officielle d’entrée eguéur du complément 9, aucune Partie
contractante appliqguant le présent Réglement nergoefuser d’accorder des
homologations au titre du présent Réglement, t&mendé par le complément 9
a la version initiale du Réglement.

13.2 Au terme d’un délai de 24 mois & compter dettée en vigueur du complément 9,
les Parties contractantes appliquant le présenieRemt ne pourront accorder
d’homologation que si le type de projecteur & hamoér satisfait aux prescriptions
du présent Reglement, tel qu’amendé par le complié®@e la version initiale du
Réglement.

13.3 Les homologations accordées au titre des ge&t® compléments au présent
Réglement resteront valables.

13.4 Les Parties contractantes appliquant le ptédRéglement continueront a accorder
des homologations au titre des précédents compk&mean présent Réglement,
a condition que les projecteurs soient destinégdr@ montés comme piéces de
rechange sur des véhicules en service.

13.5 Les Parties contractantes appliquant le ptéR&mglement ne pourront refuser
d’accorder des extensions des homologations a&udés précédents compléments au
présent Réglement.».

Annexe 1

Ajouter deux nouveaux points 9.6 et,%asi congus:

«9.6 La détermination du réglage de la ligne deouceia été effectuée a 10 m/25 m 2

La détermination de la netteté minimale de ladigie coupure a été effectuée a
10 m/25m2
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9.7 Nombre de modules DEL et code(s) didentifimatipropre(s) & ce ou ces
MOAUIES: .t e e e e et e e ».

Les points 9.6 et 9.deviennent les points 9.8 et 9.9.

Ajouter un nouveau poin&insi congu:

«9.10 Mesures au titre du paragraphe 5.4 du pré&ssgiement: ...................oo0

Annexe 2, ajouter une nouvelle figueensi congue:

«Figure 13
Modules DEL

MD E3 17325

Le module DEL portant le code d’identification dwdule de source lumineuse ci-dessus
a été homologué en méme temps qu'un feu lui-mémmeoloyué en ltalie (E3) sous le
numéro 17325.».

Annexe 4

Paragraphe 1.1.1.#hodifier comme suit:

«1.1.1.2 Tension d’'essai

La tension d’essai appliquée aux bornes du ba#lgste cas échéant, du ou des
modules DEL, est de 13,5 + 0,1 V en cas d'alimémaén 12 V, ou d’'une autre
valeur précisée dans la demande d’homologationl $'ia des lampes a
incandescence mutuellement incorporées, il fautigugr la tension qui produit le
flux de référence.».

Annexe 4 — Appendicanodifier comme suit;

«Annexe 4 — Appendice

TABLEAU SYNOPTIQUE DES DUREES D'ALLUMAGE POUR LESESAIS
DE STABILITE DU COMPORTEMENT PHOTOMETRIQUE

Abréviations: C: feu de croisement
R: feu de route (R1 + R2: deux feux de route)
B: feu de brouillard avant

représente un cycle comprenant 15 mn d’extinctidnran d’allumage
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représente un cycle comprenant 9 mn d’extinctichran d’allumage

Toutes les combinaisons de projecteurs et de feanilard avant suivantes (avec
indication du marquage) sont données a titre d’gtenta liste n’étant pas exhaustive.

1. C,RouB (HC, HR ou B)

C,RouB

Source lumineuse ou module(s) DEL supplémentaire(s
d’éclairage en virage

2. C+B (HCB)ouC+R (HCR)
Source lumineuse ou module(s) DEL supplémentaire(s

d’éclairage en virage
R ou B

C

3. C+B (HC B), HC/B ou C+R (HC R)

RouB

C

Source lumineuse ou module(s) DEL supplémentaire(s
d’éclairage en virage

Annexe 7, derniere phrasmodifier comme suit:

0 6 12h

0 6 12h
| |

0 6  12h»,

«Aucune lampe a incandescence ni aucun module DBtecu dans le projecteur n’est congu

pour une alimentation en 24 volts.».
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Annexe 8

Ajouter un nouveau paragraphibellé comme suit:

«1.5 Toutefois, s'il n'est pas possible d'effectlerréglage vertical plusieurs fois pour
obtenir la position correcte dans les limites ddérances décrites au paragraphe
6.2.2.3 du présent Réglement, un échantillon ashgaux essais conformément &
la méthode prévue aux paragraphes 2 et 3 de I'enbt@x.

Annexe 9

Ajouter un nouveau paragraphibellé comme suit:

«1.5 Toutefois, s'il n'est pas possible d'effectlerréglage vertical plusieurs fois pour
obtenir la position correcte dans les limites ddérances décrites au paragraphe
6.2.2.3 du présent Réglement, un échantillon ashgaux essais conformément &
la méthode prévue aux paragraphes 2 et 3 de I'enbt@x.

Ajouter une nouvelle annexkbellée comme suit;

«Annexe 10

VERIFICATION AU MOYEN D'INSTRUMENTS DE LA LIGNE DECOUPURE
DES FEUX DE CROISEMENT

1. GENERALITES

Lorsque le paragraphe 6.2.2.4 du présent Reglesragnplique, on mesure la qualité
de la coupure conformément aux prescriptions éremn@ paragraphe 2 et on
procede au moyen d’instruments au réglage vertitahorizontal du faisceau
conformément aux prescriptions énoncées au patag@pi-dessous.

Avant de mesurer la qualité de la coupure au malgela méthode de réglage avec
instruments, il convient de procéder a un préréglaguel, conformément aux
paragraphes 6.2.2.1 et 6.2.2.2 du présent Reglement

2. MESURE DE LA QUALITE DE LA COUPURE

Pour déterminer la netteté minimale, on exécutédalayage vertical de la partie
horizontale de la ligne de coupure par paliers kngs de 0,05°:

a) soit a une distance de mesure de 10 m avec tgtteldr d'un diametre
d’environ 10 mm;

b) soit a une distance de mesure de 25 m avec tecttdér d'un diametre
d’environ 30 mm.
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2.1
2.2

2.3

La distance de mesure a laquelle I'essai a ététafialoit étre notée au point 9 de la
fiche de communication (voir 'annexe 1 du prédraglement).

Pour déterminer la netteté maximale, on exécutdalayage vertical de la partie
horizontale de la ligne de coupure par paliers kEmgs de 0,05° uniguement a une
distance de mesure de 25 m et avec un détecteuddimétre d’environ 30 mm.

La qualité de la coupure est considérée comme taddeps’il est satisfait aux
prescriptions des paragraphes 2.1 a 2.3 ci-desgous au moins une série de
mesures.

Une seule ligne de coupure doit étre visildle

Netteté de la coupure

Le facteur de netteté G est déterminé par balayadieal de la partie horizontale de
la ligne de coupure a 2,5° de I'axe V-V selon larfole suivante:

G = (log B - log Eg +0,10), OUP = la position verticale exprimée en degrés.

La valeur de G ne doit pas étre inférieure a OnEdt¢té minimale) et ne doit pas étre
supérieure a 0,40 (netteté maximale).

Linéarité
La partie de la ligne de coupure qui sert au réglagtical doit étre horizontale entre
1,5° et 3,5° de I'axe V-V (voir fig. 1).

a) Les points d'inflexion de la ligne de coupure ks lignes verticales a 1,5°,
2,5° et 3,5° sont déterminés par I'équation:

(d? (log E) / ? = 0).

b) La distance verticale maximale entre les paifitslexion déterminés ne doit
pas dépasser 0,2°.

1/ Ce paragraphe devra étre modifié des qu’une rdétltessai objective sera disponible.



E/ECE/324
E/ECE/TRANS/505
Reéglement No 98
page 15

} Rev.1/Add.97/Rev.1/Amend.4

REGLAGE VERTICAL ET HORIZONTAL

Si la ligne de coupure répond aux prescriptiongjdelité du paragraphe 2 de la
présente annexe, le faisceau peut étre réglé aaminstruments.

Lignes de balayage
vertical

\Y

“Ligne de coupure ”

|

0,57°D (1 % D)

Note: L'échelle n’est pas la méme pour les lignes eafés et horizontales.

3.1

3.2

Figure T Mesure de la qualité de la coupure

Réglage vertical

En déplacant la ligne de coupure vers le haut & ghun point situé au-dessous de
la ligne B (voir fig. 2), on exécute un balayagetical de la partie horizontale de la
ligne de coupure & 2,5° de I'axe V-V. Le point ééxion (point ot d (log E) /

dv? = 0) est déterminé et placé sur la ligne B situde% au-dessous de la ligne H-H.

Réglage horizontal

Le demandeur indique I'une des méthodes de rédageontal ci-apres:
a) La méthode de la "ligne 0,2 D" (voir fig. 2da@ssous)

Une seule ligne horizontale a 0,2° D est balayé® &3 & gauche et 5° a droite
apres le réglage vertical du feu. Le facteur déeeteG maximum déterminé au
moyen de la formule G = (loggE log Eg + 0,10), oup correspond a la position

horizontale exprimée en degrés, ne doit pas &keidnr a 0,08.



E/ECE/324
E/ECE/TRANS/505
Reéglement No 98
page 16

} Rev.1/Add.97/Rev.1/Amend.4

Le point d’inflexion déterminé sur la ligne 0,2 Ditdse trouver sur la ligne A.

“Ligne de coupure "
Ligne de balayage :
vertical :

\

A

«—— 25
H i H

0,2°D

0,57°D (1 % D)

Ligne de balayage
horizontal

0,5
\%

Note L'échelle n’est pas la méme pour les lignes ealés et horizontales.

Figure 2 Réglage vertical et horizontal au moyen d’instemts
- méthode du balayage de la ligne horizontale

b) La méthode "des trois lignes" (voir fig. 3 @s$ous)

Trois lignes verticales sont balayées entre 2° R°dt) a 1° R, 2° R et 3° R
apres le réglage vertical du feu. Aucun des différdacteurs de netteté G
maximum déterminés au moyen de la formule:

G = (log B - log Eg + 0,19),

ou B correspond a la position verticale exprimée enréegne doit étre
inférieur & 0,08. Les points d’'inflexion détermirgts les trois lignes servent a
tracer une ligne droite. L’intersection de cettgmé avec la ligne B déterminée
lors du réglage vertical doit se trouver sur ladig/.
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Ligne de balayage
vertical A 4

“Ligne de coupure ”

0,57°D (1 % D)

________ -

Ligne droite obtenue
a partir des points
d’inflexion

\Y

Note: L'échelle n’est pas la méme pour les lignes eafés et horizontales.

Figure 3 Réglage vertical et horizontal au moyen d’instemts
- méthode du balayage des trois lignes».

Ajouter une nouvelle annexainsi congue:

11

1.2

1.3

1.4

«Annexe 11

PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX MODULES DEL ET AUX RRIECTEURS

COMPRENANT DES MODULES DEL

DISPOSITIONS GENERALES

Chaque échantillon de module DEL qui est présatoit étre conforme aux
spécifications du présent Réglement lorsque leaies®nt effectués au moyen du
ou des régulateurs électroniques de source lunmgrfeusnis, le cas échéant.

La conception du ou des modules DEL doit &he tque leur bon fonctionnement
soit et demeure assuré dans les conditions normdigtdisation. En outre,
les modules DEL ne doivent présenter aucun viceodstruction ou d’exécution.

Le ou les modules DEL doivent étre protégésrednute modification.

Le ou les modules DEL amovibles doivent étrezas de telle sorte que:
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14.1 lorsque le module DEL est enlevé et remplza&un autre module fourni par le
demandeur et portant le méme code d’identificatiormodule de source lumineuse,
les spécifications photométriques du projectelgrdasatisfaites;

1.4.2 il soit impossible de permuter deux modulé&d [nstallés dans le méme boitier ne
portant pas le méme code d’identification du modigdesource lumineuse.

1.5 Un ou des dispositifs de régulation électroaidas sources lumineuses peuvent faire
partie du ou des modules DEL.

2. FABRICATION

2.1 La ou les DEL des modules DEL doivent étre msind’éléments de fixation
appropriés.

2.2 Les éléments de fixation doivent étre robustesolidement fixés a la (aux) DEL et

au module DEL.

3. CONDITIONS D’ESSAI

3.1 Application

3.1.1 Tous les échantillons sont soumis aux essaisme indiqué au paragraphe 4
ci-dessous;

3.1.2 Le type de source lumineuse d'un module DEdbit détre une diode

électroluminescente telle que définie au paragrapfiel du Réglement n°® 48,
en particulier en ce qui concerne |'élément émettien rayonnement visible.
Les autres types de source lumineuse ne sont passas.

3.2 Conditions d'utilisation
3.21 Conditions d'utilisation des modules DEL

Tous les échantillons sont soumis aux essais dessconditions définies au

paragraphe 6.2.4.4 du présent Réglement. Saufatimiicdifférente dans la présente
annexe, les modules DEL sont soumis aux essaist@rieur du projecteur tel qu’il a

été présenté par le fabricant.

3.2.2 Température ambiante
Pour la mesure des caractéristiques électriquphabmeétriques, le projecteur doit

fonctionner en atmosphere séche et calme, a uneétatnre ambiante de
23°Cx5°C.
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Vieillissement

A la demande du fabricant, le module DEL resteraflul5 heures puis est refroidi
jusqu’a atteindre la température ambiante avartred’oumis aux essais prescrits
dans le présent Reglement.

SPECIFICATIONS ET ESSAIS PARTICULIERS
Rayonnement ultraviolet

Le rayonnement ultraviolet d’'un module DEL doiteétel que:

400nm
j Eo(A)S(A)dA

oy -2 2107w

Km I Ee(A)V(A)dA
A=380nm

ou:
SQ)(unité: Lreprésente la fonction de pondératiospiectre lumineux;

km = 683 Im/West la valeur maximale de I'efficéditimineuse du rayonnement;

(pour la définition des autres symboles, voir pdrl.l de l'annexe 9 du
Réglement h112).

Cette valeur est calculée a des intervalles d'amometre. Le rayonnement
ultraviolet doit étre pondéré selon les valeursgnées dans le tableau ci-dessous:
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A SQ) A SQ) SQ)

250 0,430 305 0,060 355 0,000 16
255 0,520 310 0,015 360 0,000 13
260 0,650 315 0,003 365 0,000 11
265 0,810 320 0,001 370 0,000 09
270 1,000 325 0,000 50 375 0,000 077
275 0,960 330 0,000 41 380 0,000 064
280 0,880 335 0,000 34 385 0,000 530
285 0,770 340 0,000 28 390 0,000 044
290 0,640 345 0,000 24 395 0,000 036
295 0,540 350 0,000 20 400 0,000 030
300 0,300

Tableau UV Valeurs indiquées dans les «Lignes directricédBARNIRC relatives aux limites

d’exposition au rayonnement ultraviolet». Les loagis d’ondes (en nanometre) ont été choisies

titre indicatif. Les autres valeurs doivent étrémaées par interpolation.”




